INSTRUCCIONES EN ESPANOL DENTRO

DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR.

with Odor Neutralizer

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in cool, dry area away from heat or open flame.
Do Not Puncture or Incinerate!

Disposal: If empty: Place in trash or offer for recycling if
available. If partly filled: Call your local solid waste agency for
disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

Contains Petroleum Distillate.

CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with
eyes, skin and clothing. Wash thoroughly with soap and water
after handling and before eating, drinking, chewing gum or using
tobacco. Remove contaminated clothing and wash before reuse.

First Aid

If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse
skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a
Poison Control Center or doctor for treatment advice.

If in Eyes: Hold eyes open and rinse slowly and gently with
plenty of water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if
present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call
a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

If Swallowed: Immediately call a Poison Control Center or
doctor. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison
Control Center or doctor. Do not give any liquid to the person. Do
not give anything by mouth to an unconscious person.

NOTE TO PHYSICIAN: May cause an aspiration pneumonia
hazard. Contains petroleum distillate.

Have the product container or label with you when calling a
Poison Control Center or doctor or going for treatment. You may
also contact 1-800-917-5431 for emergency medical treatment
information.

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC

07112195679 8

Kills Roaches, Fleas, Ants*
Waterbugs, Crickets & other listed insects

INSTRUCCIONES EN ESPAROL
DENTRO DE LA CAJA

For Indoor Household/Residential Use Only.

Active Ingredients:

Tetramethrin....................... 0.10%
Cypermethrin ... 0.60%
Other Ingredients ................ 99.30%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
C AUTI 0 See side panel for additional

precautionary statements.
Solo para uso doméstico interior/residencial.

Consulte dentro de la caja para conocer
las precauciones adicionales.

PRECAUCI0

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DELOS NINOS Nt Nesheapeves

*Except Fire Ants
EACH CAN TREATS UP T0 6,000 CU FT

CONTAINS . . '

6 02) FOGGERS
Wmmﬁmmﬁ@m

CONCAALIR
TOTALNETWT 11b 2 0z (510 g)

with Odor Neutralizer

INSTRUCCIONES EN.ESPANOL DENTRO DE LA CAJA

INSTRUCCIONES EN ESPANOL
DENTRO DE LA CAJA

Fogger

with Odor Neutralizer

Physical or Chemical Hazards
This product contains a
highly flammable
ingredient. It may cause a
fire or explosion if not
used properly. Follow the
"Directions for Use" on
this box very carefully.
Contents under pressure.
Do not use or store near
heat or open flame. Do not
puncture or incinerate
container. Exposure to
temperatures above 130°F
may cause bursting.

Highly
Flammable
Ingredient
Ingrediente
Altamente
Inflamable

NOTICE: Buyer assumes all responsibility
for safety and use not in accordance
with directions.

Made in the USA

Distributed by Spectrum Group
Div. of United Industries Corp.
PO Box 142642

St. Louis, MO 63114-0642

Questions and comments?
Call 1-800-917-5431 or visit our
website at www.hotshotbrand.com

Federal proibi
CFC propellants in aerosols.

EPA Reg. No. 9688-254-8845

EPA Est. Nos. 9688-M0-1(0), 3657-WI-2
Circled letter is first letter of lot number.
©2007 UIC

HG-16-9202
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INSTRUCCIONES EN ESPAROL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR. D™

Hot Shot Foggers with Odor Neutralizer creates a fine, penetrating mist that reaches deep into cracks and crevices to flush out and kill hidden bugs on contact. When used
as directed, the clear, non-staining formula will not harm drapes, upholstery, fabrics, carpeting, bedspreads, floor tiles, wood floors, linens, furniture, walls, clothing, ceilings,
shades or blinds. Kills both flying and crawling insects on contact.

Ouick Facts e Fast acting - works in two hours * Non-staining, no messy residue

ﬁ‘ e Each can covers 6,000 cu ft of unobstructed space (25 ft x 30 ft with 8 ft ceiling)
: Kills e Ants (except Fire Ants) e Crickets e Fleas o Mosquitoes * Rice Weevils o Silverfish
| & e Black Carpet Beetles o Earwigs e Gnats o Palmetto Bugs e Roaches o Small Flying Moths
O\  Brown Dog Ticks e Firebrats e Houseflies e Pillbugs e Saw Toothed Grain Beetles e Waterbugs
Where Ta Use e<Apartments o Basements e Boat Cabins e Campers o (arages e Households e Storage Areas
In enclosed spaces such as: e Attics e Barns e Cabins e Crawl Spaces  ® Homes e Sheds o Trailers

@ Read entire label before use.

" DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. Apply this product only as specified on this label.

DO NOT USE MORE THAN ONE FOGGER PER ROOM. DO NOT use in small, enclosed spaces such
as closets, cabinets or under counters or tables.
DO NOT use in a room 5 ft x 5 ft or smaller; instead, allow fog to enter from other rooms.

Turn off ALL ignition sources such as pilot lights, (shut off gas valves), other open flames
and running electrical appliances that cycle off and on (i.e., refrigerators, thermostats, etc.).
Call your gas utility or management company if you need assistance with your pilot lights.
Apply this product only as specified on this label.

Before You Fog

1. OPEN 2. REMOVE or cover exposed foods, dishes, 3. CLOSE outside 4. TURN OFF ALL FLAMES 5. DO NOT use foggerina 6. Place a chair, table or
cabinets, utensils, food-processing equipment and doors and AND PILOT LIGHTS. Call cabinet or under a stand in the center of
cupboards, surfaces. REMOVE pets and birds; windows. SHUT your gas utility or counter or table. the room to be fogged.
drawers, COVER and turn off air flow systems in OFF fans and air management company Cover with several
closets and aquariums. REMOVE or COVER conditioners and if you need assistance. layers of newspaper or
doors in areas children’s and pet toys. COVER waxed temporarily paper towels.
to be treated. wood floors and waxed wood furniture disconnect

in the immediate area surrounding the smoke alarms.
fogger (newspaper may be used).
To Start Fogging After Fogging

AIRING OUT:

BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL DOORS
AND WINDOWS, TURN ON AIR CONDITIONER AND
FANS AND ALLOW TREATED AREA TO AIR OUT FOR
30 MINUTES. Turn on smoke alarms and aquariums.

1. SHAKE WELL BEFORE USING. Tilt
sprayer AWAY from face (fogger
sprays up). Press valve all the way
down, hooking the catch. Do not
inhale the spray mist.

3. KEEP TREATED AREA CLOSED
FOR AT LEAST TWO HOURS.
Keeping treated area sealed
for a longer period will
enhance fogger performance.

2. Set fogger on newspapers
or paper towels and leave
the premises immediately.

L NOTE: When treating for fleas or ticks, clean and treat pet sleeping areas. Also treat dogs and cats with a flea and tick control product registered for use on pets before allowing them to re-enter the treated areas. )




El nebulizador con neutralizador de olores Hot Shot® produce una niebla muy fina que penetra profundamente en grietas y rajaduras, que hace salir y mata al contacto a los insectos escondidos. Cuando se
usa de acuerdo a las instrucciones, a frmula transparente que no mancha, no dafia cortinas, telas de tapiceria, alfombrados, cubrecamas, baldosas, pisos de madera, ropa blanca, muebles, paredes, ropa,
cielorrasos, persianas ni cortinas de enrollar. Mata insectos voladores y rastreros al contacto.

Datos rapidos

o Accin rapida - actiia en dos horas e Residuo, que no mancha ni necesita limpieza

o Cada lata alcanza para cubrir 6,000 pies ctibicos de espacio libre (25 pies x 30 pies con 8 pies de cielorraso)

gﬁ“ Mata

o Hormigas (excluyendo las e Garrapatas marrones del perro e Pulgas
*.I \% hormigas bravas) o Grillos o Jejenes
T i o Escarabajos negros de las e Tijeretas * Moscas domésticas
! alfombras o Tisanuros * Mosquitos
Para usar en ¢ /Apartamentos e Sitanos Camarote de embarcacion e Camper
espacios cerrados, como por ejemplo: e Aticos o Granero e Cabarias o Ttinel de servicio e Casas

@ Lea toda la etiqueta antes de usar el producto.

o Cucarachas de cafio e Carcomas dentadas

e Cochinillas o Lepismas

o Gorgojos del arroz e Polillas pequerias voladoras
o Cucarachas o Chinches de agua

o Cocheras o Uso doméstico  Areas de almacenamiento

* Cobertizo * Remolques

" MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto con otros fines que los indicados en la etiqueta. Aplique este producto solo como se especifica en esta etiqueta.

ni debajo de cubiertas de cocina ni mesas.

habitaciones.

(" NO USE MAS DE UN NEBULIZADOR POR HABITACIGN. NO lo use en espacios pequefios y cerrados, como cldsets y gabinetes,
NO o use en habitaciones cuyo tamafio sea de 5 pies x 5 pies 0 menor. En cambio, permita que la niebla entre desde otras

Apague TODAS las fuentes de ignicion como llamas piloto (cierre las vélvulas del gas) y otras fuentes de fuego, y no
accione aparatos eléctricos que tengan ciclo de encendido y apagado (como por ejemplo, refrigeradores, termostatos,
etc.). Llame a su empresa de servicio de gas o compaiiia administradora si necesita ayuda con sus llamas piloto.

\_ Aplique este producto solo como se especifica en esta efiqueta.

Antes de aplicar la niebla

|

cajones, closets
y las puertas en
el drea que se va
atratar.

periddicos).

2. RETIRE o cubra los alimentos, platos, utensilios,

1. ABRA los
gabinetes, equipos y superficies de preparacion de alimentos
despensas, que se encuentren expuestos. RETIRE las

mascotas y las aves. CUBRA y desconecte los
sistemas de flujo de aire en las peceras. RETIRE o
CUBRA los juguetes de los nifios y las mascotas.
CUBRA los pisos de madera encerada y los
muebles de madera encerada que se encuentren
en lazona que rodea a la niebla (se pueden usar

3. CIERRE las ventanasy 4. APAGUE TODAS LAS

las puertas exteriores. ~ FUENTES DE FUEGO Y
APAGUE los LLAMAS PILOTO. Liame a
ventiladores y los su empresa de servicio de
aparatos de aire gas 0 compaiiia
acondicionado y administradora si necesita
apague ayuda con sus llamas
temporalmente las piloto.

alarmas de humo.

Para comenzar a aplicar la niebla

(=

1. AGITE BIEN ANTES DE USAR. Apunte la
parte superior del envase LEJOS del
rostro (la lata del nebulizador rocia
hacia arriba). Presione la valvula hasta
el final, enganchando la traba. No aspire
la niebla del rocio.

inmediato.

L permitirles ingresar en las dreas tratadas.

U

2. Coloque el nebulizador en
papel periddico o toallas de
papel y abandone el local de

3. MANTENGA LAS AREAS TRATADAS
CERRADAS DURANTE DOS HORAS POR
LO MENOS. Mantener el érea bien cerrada
durante més tiempo mejora el
rendimiento del nebulizador.

i
p i
6. Cologue una silla, mesa o

plataforma en el centro de la
habitacion en la que se va a

5. NO use el nebulizador en un
gabinete ni debajo de una
cubierta de cocin ni una
mesa. aplicar la nigbla. Cubra con

varias capas de periédicos o
toallas de papel.

Despueés de aplicar la niebla

VENTILACION: i

ANTES DE VOLVER A OCUPAR EL AREA, ABRA TODAS LAS
PUERTAS Y VENTANAS, ENCIENDA EL AIRE ACONDICIONADO Y
LOS VENTILADORES Y VENTILE EL AREA TRATADA DURANTE 30
MINUTOS, Encienda las alarmas de humo y las peceras.

NOTA: Cuando el tratamiento sea para eliminar pulgas o garrapatas, limpie y trate las zonas donde duerme la mascota. Ademés aplique a los perros y gatos un producto para el control de pulgas y garrapatas de uso autorizado antes de

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos del calor
0 del fuego.jNo lo perfore ni incinere!

Eliminacion: Si el producto esta vacio: Tirelo en la basura u
ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion.

Si esta parcialmente vacio: Llame a su servicio de
eliminacion de desechos mas cercano.

PRECAUCIONES

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos
Contiene destilados de petrleo.

PRECAUCION. Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el
contacto con los 0jos, la piel o la ropa. LAvese muy bien con agua y
jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber,
masticar chicle o usar tabaco. Quitese la ropa contaminada y lavela
antes de volver a usarla.

Primeros Auxilios

Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quitese la ropa
contaminada. Lave inmediatamente la piel con abundante agua
durante 15-20 minutos. Liame a un centro de control de
envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de
tratamiento.

Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y
enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15-20
minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de los
primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando los ojos. Llame a un
centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir
instrucciones de tratamiento.

Si se ingiere: Llame inmediatamente a un centro de control de
envenenamientos 0 a un médico. No induzca el vémito a menos que
asi se lo indique un centro de control de envenenamientos o un
médico. No administre nada de liquido a la persona. No administre
nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento.
NOTA PARA EL MEDICO: Contiene destilados de petroleo; los vémitos
pueden causar neumonia por aspiracion.

Cuando Ilame a un centro de control de envenenamientos 0 a un
médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o
|a etiqueta del producto. También puede llamar al 1-800-917-5431
para obtener informacion acerca del tratamiento médico de
urgencia.

Riesgos Fisicos 0 Quimicos
Este producto contiene un ingrediente
muy inflamable. Puede provocar un \{

incendio o una explosidn si no se usa

adecuadamente. Siga cuidadosamente
las instrucciones que se indican en esta

caja en “Modo de empleo.” Contenido Highly
bajo presién. No lo use cerca de una fuente | F'ammable
) Ingredient

de calor ni del fuego. No lo perfore ni
incinere. La exposicion a temperaturas
superiores a 130°F puede causar
explosiones.

Ingrediente
Altamente
Inflamable

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de
no sequir las instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.
¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5431.



SHAKE WELL BEFORE USING

 Fogger

AGITE BIEN ANTES DE USAR

witnl@dor/Neutralizer,
Nebulizador con neutralizador de olores

antira |ah

DIREGTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in @ manner
inconsistent with its labeling. Apply this product only as
specified on this label.

DO NOT USE MORE THAN ONE FOGGER PER ROOM. DO NOT
use in small, enclosed spaces such as closets, cabinets or
under counters or tables. DO NOT use in a room 5 ft x 5 ft or
smaller; instead, allow fog to enter from other rooms.

Turn off ALL ignition Sources such as pilot lights (shut off

gas valves), other open flames and running electrical
appliances that cycle off and on (ie., refrigerators,
thermostats, etc.). Call your gas utility or management
company if you need assistance with your pilot lights.
Apply this product only as specified on this label.

Before You Fog

1. OPEN cabinets, cupboards, drawers, closets and doors in
areas {0 be teated. 2. REMOVE or cover exposed foods, dishes,
utensils, food-processing equipment and surfaces. REMUVE
pets and birds; COVER and turn off air flow systems in
aquariums. REMOVE or COVER children's and pet toys. COVER
waxed wood floors and waxed wood furniture in the immediate
area surrounding the fogger (newspaper may be used). 3, CLOSE
outside doors and windows. SHUT OFF fans and air conditioners
and !empnranl?' disconnect smoke alarms. 4. TURN OFF ALL
FLAMES AND PILOT LIGHTS, Call your gas utilty or management
company if you need assistance. 5. DO NOT use fogger in a
cabinet or under a counter or table. 6. Place a chair, table or
stand in the center of the room to be fogged. Cover with several
layers of newspaper or paper towels.

To Start Foggin

1, SHAKE WELL BEFORE USING. Tilt sprayer AWAY from face
(fogger sprays up). Press valve all the way down, hooking the
cach. Do not inhale the spray mist. 2. Set fogger on
newspapers ur aper towels and leave the premises
|mmed|atel§ P TREATED AREA CLOSED FOR AT LEAST
TWO HOURS. Keeping treated area sealed for a longer period
will enhance fogger performance.

After Foggin

AIRING OUT: BEFORE REOCCUPYING THE AREA, OPEN ALL
DOORS AND WINDOWS TURN ON AIR COIIDITIONER AND
FANS AND ALLOW TREATED AREA TO AIR OUT FOR 30 MINUTES.

Turn on smoke alanns and aquariums. NOTE: When treating for

fleas or ticks, clean and treat Eet sleelmng areas, Also treat
dogs and cats with a flea and ick conro Eemduct registered for
use on pets before allowing them to re-enter the treated areas.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Store in cool, dry area away from heat or open
flame, Do Not Puncture or Incinerate! Dlsrnsal If emr
Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled:
Call your local solid waste agency for disposal |nstruc1|ons

PREGAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals

Contains Petroleu Distillate.

CAUTION. Causes moderate e¥e irritation. Avoid contact with
eyes, skin and clothing, Wash thoroughly with soap and water
after handling and before eating, dnnkln% chewing gum or
using tobacco. Remove contaminated clothing and wash
before reuse.

First Aid © If on Skin or Clothing: Take off contaminated
clothing. Rinse skin immediately with D%Ienty of water for
15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for
treatment advice.
If in Eyes: Hold eyes oé)en and rinse slowly and gently with
plenty of water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if
gresent, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
alla Pison Control Centeror doctor for reatment advie.
If Swallowed: Immediatel g call a Poison Control Center or
doctor. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison
Control Center or doctor. Do not give any liquid to the person.
Do not give anything by mouth to an"unconscious person.
NOTE TO PHYSICIAN: May cause an aspiration pneumonia
hazard. Contains petroleum distillate.
Have the product container or fabel with you when calling a
Poison Control Center or doctor or %olng for treatment. You
may also contact 1-800-917-5431 for emergency medical
treatment information.

Physical or Chemical Hazards

This product contains a highly flammable
ingredient. It may cause a fire or explosion if
not used properly. Follow the "Directions for

Use™ on this can very carefully. Contents |, ony
under pressure. Do not use or store near heat | Ingredient

or open flame. Do not puncture or incinerate Inaredionte
container. Exposure to temp abOVe | inflamable
130F may cause bursting.

NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use
not in accordance with directions.
Questions and comments? Call 1-800-917-5431 or visit our
website at www.hotshotbrand.com

Nebulizador con neutralizador de olores

11 efioueta

MODO DE EMPLEO o Se considera una violacion a fa ey
federal usar este producto con otros fines que los indicados en Ia
etiqueta. Aplique este producto solo como se especifica en esta efiqueta

NO USE MAS DE UN NEBULIZADOR POR HABITACION. NO lo use
espacios pequeios y cerrados, como closets r] gabinetes, ni
dehajo de cublertas de cocina ni mesas. NO"lo use en
habitaciones cuyo tamaio sea de 5 pies x 5 RIES 0 menor. En
camio, perrmtaque Ia niebla entre desde otras habiaciones.
Apague TODAS las fuentes de ignicion como llamas piloto
(cierre las valvulas del gas) y ofras fuentes de fuego, y no
aoclone aparatos eléctricos que tengan ciclo de encendldn
mmopnrejunplo,rein radores, termo; elt,).
ame a Su empresa de servicio de gas o compaiia
admlmslmdnra si necesita ayuda con sus Ilamas p||ntn Apligue

s0lo como se especifica en esta efi

Antes de aplicar la niebla
1. ABRA los gabinefes, d%ﬁnsas , cajones, closets y las puertas en el
‘rea que se va afratar. 2. RETIRE o cubra los aimentos, platos, utensilios,
equipos y superficies de preparacion de alimentos que se encuentren
expuestos. RETIRE las mascotas y las aves. CUBRA y desconecte los
sistemas de fiujo de aire en las peceras. RETIRE o CUBRA los juguetes de
los nifios y fas mascotas. CUBRA los pisos de madera encerada y los
muebles de madera encerada que s¢ encuentren en fa zona que rodea a
Ia niebla (se pueden usar Enenomms) 3. CIERRE las ventanas y las
puertas exteriores. APAGUE los ventiladores y los aparatos de aire
acnndlclnnadn E ’%pague temporalment las alamas de humo. 4, APAGUE
Y LLAMAS PILOTO. Liame a su empresa
de senvicio de 4as 0 compaiia administradora si necesita ayuda ¢ on sus
Ilamas piloto. 5. NO use el nebulizador en un gabinete ni debajo de una
cublerta de cocina ni una mesa. 6. Coloque una silla, mesa o plataforma
enel centro de fa habitacion en la que se va a aplicar la nigbla. Cubra con
varias capas de periodicos o toalas de papel.
Para comenzar a aplicar la niebla
1, AGITE BIEN ANTES DE USAR. Apunte la parte superior del envase
LEJOS del rostro (i faa del nebulizador rocia hacia arrite). Presiong Ja
valula hasta el final, enganchando a traba. No aspire Ia niebla del rocio.
2. Coloque el nebulizador en papel pericdico o toallas de papel
abandone el local de inmedato. 3, MANTENGA LAS AREAS TRAT/
CERRADAS DURANTE DOS HORAS POR LO MENOS, Mantener el drea
hlen cemada durante més tiempo mejora el rendimiento del nebulzador

Igcues de a!)llcar la niebla
VENTI ocumn EL AREA, ABRA TODAS

LAS PUERTAS Y VENTANAS, ENCIENDA EL AIRE ACONDICIONADO Y LOS
VENTILADORES Y VENTLE EL AREA TRATADA DURANTE 30 MNUTCS.

Encienda las alarmas de humo y las peceras, NOTA: Cuando el
tratamiento sea para efiminar pulges o gamapatas, limpie y trate las

zonasdo%fduern}elammgssoultdemasapl|qwahnsperrosmyngatgg
un produ ¢l confrol de pulgas e uso auforiza
arﬂwdepennp:]rﬁwm resaren&g ymm

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION
Almacenamiento: Guarde en un lugar resco y seco, ljos del calor o del
iNo lo perfore ni incinere! Efiminacion: Si el productn esté vaci
Tirelo en a basura u ofézcalo pra reciclr i exise esa opcion. i esla
parcialmente vacio: Liame a Su senvicio de elminacion de desechos
s cercano.

PRECAUCIONES o Riesyos para los seres humanos g Jos
animales domesticas  Contiene destiados de pefrleo. PRECAU IﬂN
Causa imitacion moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos

piel 0 faropa. Lévese muy bien con aguay jabén despues (e mani mgg'l)z&r
el producto y antes de comer, beber, masticar chicle o usar

Qurtese a ropa contaminaday fovela antes de voher ausaa.

Primeros Auxilios © i entra en contacto con la piel 0 la
ropa: Quitese [ ropa contaminada. Lave inmediatamente [a il con
ahundame agua durante 15-20 minutos. Liame a un centro de control
de envenenamientos 0 a un medico para recibir instrucciones de
tratamiento. Si entra en contacto con los ojos; Mantenga los ojos
abiertos y enjuaFue con agua lentamente, con cuidado, durante 15-20
minutos, Si hay lentes de contact, efrelos desﬁues de los primeros 5
minutos, luego continde en]uagandu los ojos. Llame a un centro de
control de envenenamientos o a un médico para recihir instrucciones
de tratamiento. Si se ingiere: Llame inmediatamente a un centro de
control de envenenamientos o a un médico. No induzca el vomito
menos que asi s¢ o indique un centro de control de envenenamientos
o un medm Mo admiistre nada de iquido a a persona. No administre

I la boca,a una na ﬂue haya perdido el conocimiento.
NOTA ARA EL MEDICO; Cortiene destiados de petrleo; los vomitos
pueden causar neumonia por aspiracion. Cuando llame a un centro de
control de envenenamientos 0 a un médico, o intente obtener
ratamiento, ten?aala ang el envase o la eiueta de roducto.
Tambign ruede lamar al 1-800-917-5431 para obtener informacion
acerca del ratamiento medico de urgencia.

Riesgos Fisicos 0 Quimicos 4
Este producto contiene un  ingrediente - muy
inflamable. Puede provocar un incendio o una
explosidn i no se usa adecuadamente. Siga | wigniy
cuidadosamentz [as instrucciones s Qe se gt gn|Fammable
esta fata en “Modo de empleo.” Contenido hsju ingredient |
Freswon No lo use cerca de una fuente de calor i del | Altamente
uego. No lo perfore ni incinere. La exposicion a

Inflamable
temperaturas superiores a 130°F puede causar explosiones.
NOTA: EI comprador asume toda la responsabiiidad en caso de no
se uir as insrucciones sobre seguridad y modo de empleo.

tas o comentarios? Liame al 1-800-917-5431.

For Indoor Household/Residential Use Only.

.. 0.60%
99.30%

CAUTIO

Other Ingredients..

See ahove for additional
precautionary statements.

Solo parg uso doméstico interior/residencial.

oo KEEP OUTOF REACH OF CHLDREN  MANTENGASE FUERA DEL ALGANCE DELOSNIROS e
PRECAUCION imszeme
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Made in the USA. Distributed by Spectrum Group, Div. of United Industries Corp.
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-06
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